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dae LL‏ الله والدزویش 


(۱) بابا عَبْدُ اله 


3 
Mas $ - 


ars -‏ رهم tr ain Ae E 2 of‏ < 
GE Lb» SIs‏ الله» - يَعْدَ أن مات ابوه وَأَمَهُ - تاجرًا das lus‏ 585 يعيش في مَدِينَة 
FERNEN) ١ de 3 alió»‏ «هَارُونَ الرّشيد». وکان 33 ور من أبيه أموال كثيرة. LL» ¿SÍ‏ 
eee ee‏ اسع وم قاف PB A‏ 3 07% ره 1 
Gail al adil de‏ إلى تجارَتهء وَكانَ يُهملها وَيَّصرف JU)‏ بلا جساب؛ فلم ale as‏ 
Dr 29.‏ ع اام هو قف دده شوج ae o Zo‏ گر ۰ s-2‏ 
da‏ قليل حَتَى أضاع 45555 dake G5 aly‏ منْ ماله إلا القليل. وَرَأَى أنه - ]15 ul‏ 
Gl yl WS Ye‏ - آضاع ما یی من تژوته. فترك البَطالَةَ وَنشط إلى العَمّل واشترّى Las‏ 
[gale oad slung dem (piled alle Ge GE‏ بَضائْعٌ التجار وینقلها من بلد ای بلد؛ 
285 بذلك مالا کثبرا. 


Ca gall ail 356 Lala (Y) 


وف EN Se 05s‏ كائّث جِمَالَّهُ سائرَةٌ في الطَّريقٍ تَحْملُ بَضائعٌ منْ «Sladr‏ إلى «البَخْرّة»» 
ds Sto ade a die a‏ 
SIG J Kol,‏ وَبَيْنا كانَ عَايْدًا وَجَدَ ‏ في طَرِيقِهِ - مَكانًا طَيّبًا. وکان قَدْ Ga‏ 
cal‏ رای 955 ‚Sie Li Lis‏ 

لما جاءَ ¿lo sig‏ على «بابا عبد الله». 


بابا عَبْدُ الله وَالدّرُويشُ 





able 553‏ السام وسَألَهُ: دأَيْنَ كَذْهَبُ؟» 

bh tad es‏ اهت إل ال 
فقال لَه Lae Lhe»‏ الله»: «وأنا ذاهبٌ إلى بَغْداد.» 
Ais VST lai 2G, tle Uy 655% Lak,‏ 


(؟) الذَّهَابٌ إلى الكنز 


۱ 


Z 
I مره م2‎ 


E ei y o. E AAA‏ نج ۵ لوق 182 ءا 
ويعد ان اکل الدرویش «cal Se Lb»,‏ قال الدرويش: «لقد Lae LIS)‏ واصبحنا الان 
٤ whe oz ۳‏ .° مرح ره 2 94 2 2 E‏ 3 
صدیقان. وأنا عرف SUL Ie gles IS‏ والأحجار الكَريمّة» فَهَل تشَاعذنی علی خمل ما 
/ , و 0 
Ze aus‏ النفائس وآعطيك علی هذه الساعَدّة ما تَطلبَهُ منّ الأجر؟» 


موم 


HE LL‏ الله وَالدّرُويشُ 





Baye cool 2 Sie Le $‏ & عي و ر ڪر i og‏ 
۴ر مر oe‏ .8 4 رع ر ور ۲ 
أصَحيخ أك تَعُْرف هذًا الكنز؟ Jay Sa alg‏ هو Só‏ 
Se pad‏ وه 8 0,5 = ی هه مس رم وو اد et‏ 3 2 
فقال لَهُ الدرويش: «تَعالَ مَعى بجمالكَء وأنا أَفتّحْ لَكَ هذا الكننّ.» فَسَارَ الدّرويش 


و«بابا le glo E al dE‏ حَتّی وَصّلا ال صَخرة مُستديرة. في وَسَطِها dais‏ فَرَقَعا 
هذه الصّخْرَةَ فَوَجَدا تَحنّها 15 GEL Ie gles‏ والماس واللؤلق وّالیاقوت والژجان. 


(۶) رم الدرویش 
فَأَخّذا مِنْ هذًا الكنز ما شاءًاء كُمّ حَملاهُ على الجمال. 

كرات الدرويش di 2d as a‏ ثم SSI Ge Ak‏ 
ماع il‏ الطّريق وصّلا ای الکان الذي التقيا فيه 
من بل JU‏ الدرويش لِصَاحِيِهِ «بابا عبد الله»: «كم Sash‏ أجرًا على عَمَِكَ؟» فقالَ AU‏ 
«أعطني «elas Le‏ 

Leis SST (Li ها من‎ Ley هذه الْجِمالَ‎ ¿callan الدرويش:‎ dl فقالٌ‎ 
من شد‎ asi شَدِيدًاء وَعائَق‎ Ligh aa due Uke db el os ريعي‎ 


a] له‎ ssl وَقَيلَ يّدَه شاكرًا له هذا‎ eal 


بابا عَبْدُ الله وَالدّرُويشُ 





«ch عبد‎ LL» ¿alo (o) 


رك Gee Lt? ARA‏ ر رە يج ور a, o‏ 
وَقبِلَ أنْ يفترقا de 53 tano dE ig pall o‏ بَعدَ أَنْ ASI‏ كل وَاحِدٍ منهما أَربّعِينَ جَمَلَا 

a2 eet ee. ae er au See‏ ا 
dase‏ بالذمهب واللؤلؤ والیاقوت والمَرُجان. ثم سار الدرويش في طريقه إلى «البّصرّة» 

Cte yee 5 5‏ ° ۲ رز ار ۶ 832 و و POr‏ 

وسار صاحبه في طريقه إلى بَعْدَادَ. وَلَكنْ «يابا عبدٌ الله» بَعدَ أن مَشْى خطوات قليلة قال 
ی ۰ .2 ste sae‏ مرو az f‏ 
في نّفسه: «هذا الدرويش طيّبٌ القلب وکريم. ولو طلبت منه عَشرَة جمال آخری فلا ظنه 


ac 


و 

3% طلبى.» 
ثم أسرع إلى الدرويش ونادى بأعلى صوته: «يا درویش یا درویش.» 25% all‏ 
الدرويش وَسَأَلَهُ ماذا يّرِيدُ. فقال لَهُ: «رَجَعْتْ لأشكُْرَكَ على كرمكَ ومعژوفك. ولكني 
۴ و ر ر ك 57 E‏ ا ho‏ ۲ ° 

أشفقت عَليكَ لأنك لا تَسِتَطيعٌ أن تَقودَ أربَّعينَ جَمَلّد. فلو آعطیتنی عَشرّة منها سَهْل عَليْك 


آن تسیر GSN Sing‏ الباقية.» 


۱ ۶ 


0 


بابا عَبْدُ الله وَالدّرْوِيشُ 


Ge‏ م2 


فتبَسّمَ الدرويش وقال له: ias,‏ لَكَ منها عَشْرَة جمال. all all;‏ ن الله (e‏ فا 
al SÓN das rll 5 ego Já 3 $ pié «atl due LL»‏ كلم عليه وماق dä;‏ 
وهو افرځان ¿ بما أَخَدَّ ‏ وَعَادَ بالجمال بعد أن ES‏ الدٌرویش وَشَكْرَهُ على مه العظیم. 


2 Y «إنَّ هذا الدرويشٌ‎ Alta سار خطوّات قا‎ dd 
Joa aid 0 il os 055 من غير‎ dio Elo la طَيِّبٌ القلپ. و وقد أعطاني‎ 
¿lil GEA Ys Gia عنيي‎ zul dia 15381 ls طلبي,‎ S559 8 wll 


ln zn JE عَبْدُ لل» إل الدرُويش» وناتى‎ Gly Gnd) ral آغنی‎ Gul 
al Ios 950 دَرُوِيشُ يا‎ 

2555 یه الدَّرْويشُ وقال له: «مَادّا تری؟» 

Ooty of, oul‏ أشفق عَلَيْكَ Gud El pai y pt‏ وَحْدَكَ بهذه 
ise y e dl el ins Jal‏ جمال أخرع هل عة ان سر ارين 
sd rc‏ الا لك عقر چم MES Je jus eh‏ كر انا 


> 
دم‎ 
de 


GE‏ الله»» وَاخْنَارَ lee Spe E dad‏ ثْمَّ وَدَعَهُ وَرَجَعَ فَرْحانَ بهذه العَنِيمّة. 


1 


Er 


ZUG عَشَّرَةٌ جمالٍ‎ (v) 


5 قال «بابا عَبْدُ الله» لِنَفسِهء وَهُوَ عاتدٌ: o a‏ أَعْنَى النّاسء وَمَلَحْتْ 5535 
عَظيمَةٌ لا نُوجَدُ في خَرَائْنِ الْمُلُوكِ بِفَضْلٍ هذا اویش الگریم.» 
¿SÍ‏ «بابا عبدٌ الله» SiS) E) dud 3 JUS As SS di Ai pu‏ 
Spe oe‏ حِمالٍ Sle au‏ عندي Las Sa‏ پالتفاتس. JSG‏ 
bb dis Lodi Ye JS o‏ وسيلة.» ثم ¿sul‏ يجري وَيُناڍي Sel,‏ صوتِهِ: «يا درويش 
یا درویش» all SL‏ ه الدرويش وَسَأَلَهُ: «مَاذَا ثُريدُ؟» فَقَالَ له: رأنا jalo sala‏ 
لا تَحتاج إلى Spi SI JU‏ مال Mies‏ بالنَّائس تُفْنِيكَ طُولَ só lo‏ 


۳ oc 


be 


من 
من 


del as LL‏ وَالدْرویش 


re 2 
2 : 
| 


elias‏ إلى غُيرهاء فإذا أعطَّيتَنِي عَشَرَةَ جمالٍ أخرّى ul) SE‏ فَضْلَكَ وَمَعرُوفَكَ طول 


عمُری.» 
go 88 ia 0% - 8.27‏ 7 
فْتَبَسّمٌ الدرويش وقالَ له: «خذ منّ الجمال (SLES Le‏ 
فاختار «بابا عبدُ الله» Sloe Spike‏ وَوَدّعَ صاحبّة الدرويشٌء وَقَبّلَ 65 505 فرحانْ 


sa Bai 


(6) عَشَّرَةٌ الجمالٍ الباقية 


ولَکنْ LE Lb»‏ الله» لم يّسر في طريقه غَيْرَ خطُواتٍ قَلِيلّة حَنَّى قال في نَفسه: Naa fy‏ 
jay ds AS cl Lo E il‏ - على ذَلِكَ - ضَعِيفَ لا يَستَطيعٌ أن 


SÁ الكنزء فَلا بُدّ من أن‎ Go GLEN ode Jods يُقاومُني. وَلولا جمالي لما استّطاعَ أن‎ 
363 cule بالقوّةه مَإذا أَصَرَّ على‎ dio SALT Sas al Me LoL Seal Jott de 


روه و 2 


sig, Gas Les Geile este Gal as «بغداته.‎ JR Está Jess Se 
كُلّها.»‎ LEU صرث أغنى إِنْسان في‎ gl التي لا تُوجِدُ في خَرَائْنِ‎ SLU! 

Le bly gpl‏ الله» إل اویش وناتی بای صوته: «يا دژویش یا درویش.» 
ead A llos ¿y all al‏ لَهُ: «أَنْتَ رجل oth tly at SS Say‏ 
عَلَيكَ أن تَشْعَلَكَ هذه الَرْوَةُ الظيمَةٌ عَنْ عِبادَةٍ الله قلو عطيتّني الجمالٌ العَشرة الب 
لكان ذَلِكَ خَيرَا لَك لِتَنْصَرفَ إِلَ العبادة وَحدّها» فَتَبَسَّمَ الدرويش وقالَ لهُ: Lan‏ هي ذي 
الجمالٌ العَشَّرَةٌ Gus — gale b — AAS RLU‏ على بَرَكَةِ الله.» فَفَرِحَ «بابا عَبِدُ 
الله» بذلِكَ فرخا شدیذا bles Gas all Ky‏ ثمَّ وَدَعَهُ وَأحَذَ الجمالَ الباقيّة. 


wi 8S 8‏ و 

(9) الصندوق العجیب 
مر كاه ET‏ که ay ۰ a in fe‏ 5 
ولم ye Ll gi‏ الله» خطوات قليلة حتی قال في نفسه: «لماذا as‏ الدذرويش أ 
و دو روك E Laat oe be BENS‏ طن E‏ که Ey‏ 
los gar‏ كُلّها منْ ze‏ فلولا ان الصندوق الصغیر الذي أخذه Ge‏ الگذز gel‏ 
قيمةٌ من هذه التّفائس كلها ما قبل أن يَكتّفي EI EAST ET u‏ 


GES ole على‎ Ral بالقوّة فإذا‎ Se GIL) فإذا لم يَقبَلْ‎ «do gai la As إليه‎ 


ET‏ ف موا 
واخذته منه قهرًا.» 


۱ 


LU‏ الله وَالدْرُویش 


ثم جَرَی LE pis‏ إلى الدَّرويش وَنادَى SEL,‏ صَوتِه: «يا دترويش يا درويش» ES‏ 
یه الدَّروِيشٌ SET SET‏ صُنْدُوقًا صَغِيرًا Ge‏ الكنزء فهَلْ 
لك BBL 255545 Ye LAS Gf‏ هذا الصّندُوقَ!» فقالَ لَهُ الدّرويشُ: «هَذَا صُندُوقَ 
Sune‏ فيه مَرْهَمٌ إذا path epi Gal a; Sind‏ صاحِبّها كُنورّ الأرض كُلّهاء فإذا 


so. 


CEL po digas بِهٍ الْعَنُ اليُمْنَى عَمِيّثْ یناه‎ Sis 
“9.8 اش هد‎ 
فائدة الصندوق القجیب‎ (Y) 


o. tal Z 2 


فقالَ «بابا عبد الله» لِلدّرُويش: «إِنَّكَ O es ds‏ بالله يا سَيّدِي أن تَدْهِنَ لي عَيْنِي 
die CR «sj‏ ما تقول.» 





- 


- 


So o mo. 5 eee‏ 8 ت ا 
di GA‏ الدرويش عَيْنَهُ اليُشرَىء فَأَبْصَرٌ لِلْحالٍ كُنُورَ الدَّنْيا el‏ يما فيها منَّ BN‏ 
والأخجار Lg SHI‏ التّفائس. فَفَرحَ پذلك فرَا شدیذاء وَلِكَنّهُ لم يَقَنَعْ بكلّ ما وَصَلَ 

ee o‏ ری ی ی و مر ری خر مد a E Ai‏ ر ره 
se e ll‏ تخطر له Sle fo‏ وَقالَ في نَفسسه: «إذا كان مَنْ Gade‏ 


del as LL‏ وَالدْرویش 


2۶ 6 2 


Baal, He‏ ری کُْوز الأض کلهاء فما بال من بهن ينه محا لا شك أن هذا الدّرويش 
کل عي ھن يني AN‏ ثم قال e Y al ess cia‏ اليُمنى 


EL عليه؛ فَأَلَحّ في ذَلِكَ‎ S385 فظن 11 نَّ الدرویش‎ aus Gate الدرويش‎ ui las 
ASV WG a Ls ua LE olas di 


¿alas عاقبَةٌ‎ )١١( 


Ball Spo ما وَصّلَ إليه‎ IS is al dl din) عَبدَ الله» لا يُصَدٌ‎ Gly SF has ill ols UG 
«lach Isle ZI rn dl عَضِبّ الدّرويش وقالَ‎ SSF التي لم يَصل إليها‎ 





۱۲ 


بابا عَبْدْ الله وَالدْرُویش 


PB dads pM Si be Eps Lead ثم دَهَنَ له عينَهُ اليُمنى فعميث عَيناهُ‎ 


0 ET a 5 0 oa 8 5 u et 

cia gall pl‏ ورَأى أنه لا Gyo Gad Gotu‏ الرّحمّةِ بَعدَ Se 85gBl Le‏ الشرّه 
o. e Es e 3 5 ay E Bs 2‏ 

لطي د سان ال رون الكل الصا ap llaga‏ 


$ uo 


O es 
خاتمة القصة‎ 


e LL» Ll‏ الله» Ess ei ali‏ إلى ay «Sión»‏ شل الطریق بعد أن Sieg‏ عيناة. 


SSL; «Je de dl 3d pl Lhe 335 dl Ls a Gi adil Le bby hy 


o 


آضاعها pl‏ 255 بها لشرّهه وَطمعِه. وَأخذ us; Sa‏ على تلك الثزوة التي حصَلَ 
ديم € eine ke AB Bie 5 A‏ اي ۵ ره و a‏ 

علیها تم آضاعها بجَهله وَغفلته عن تدبر العواقب. وَبَينما كان يَفَكْرُ في هَذْهِ العاقبَة 

ll بِهِ سَبّعٌ في الطّريقء فَهَحَمَ عليه ذلك‎ es إليها الطَّمَعُ والشْرَهُء إِنْ‎ MN 

Coc ey cd 

واکله ولم یبق منه شینا. 





۱۳ 


